1911 STOCK SCREWS - 1911 STANDARD STOCK SCREWS STAINLESS
24 PACK

Made to Original Factory Specs For Easy Replacement

The 1911 Government model auto is about as rugged as a mountain mule, but

when you take the grips off to polish and reblue the critter or put on another set of

grips, chances are that at least one of the stock screws will need replacing. = UEs GEs oE
Standard Stock Screws - Nicely made and finished, these special-sized, blued ! 1 n ! F]E “
screws are packed in sets of 4 Screws. Stainless Steel (S/S) Stock Screws - Look ] : el

“right” on stainless steel and nickel-plated guns.

Attributes

Name: 1911 STANDARD STOCK SCREWS STAINLESS 24 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080573412

Mfr. No.:

Make: 1911

Model: Commander,Officers,Government
Delivery weight: 0.027kg

Shipping height: 15mm

Shipping width: 81mm

Shipping length: 104mm

UPC: 050806015890

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung der 1911
Standard Stock Screws

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der 1911 Standard Stock Screws von Brownells. Diese Schrauben sind
speziell fur das 1911 Government Modell sowie die Varianten Commander und Officers entwickelt worden. Dieser
Leitfaden bietet Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung dieser Produkte.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stellen Sie sicher, dass Sie die Schrauben in einer sauberen und trockenen Umgebung verwenden.
Uberpriifen Sie die Schrauben vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel.

Verwenden Sie die Schrauben nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie die Schrauben auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Informieren Sie sich Gber Rickrufmeldungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie immer das richtige Werkzeug, um die Schrauben zu installieren oder zu entfernen.

® Achten Sie darauf, die Schrauben nicht zu Uberdrehen, um Beschadigungen zu vermeiden.

® \Wenn Sie die Griffe abnehmen, stellen Sie sicher, dass Sie die Schrauben sicher aufbewahren, um Verlust zu
verhindern.

® Bei Anzeichen von Rost oder Korrosion sollten die Schrauben sofort ersetzt werden.

Anleitung zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
® Reinigen Sie die Bereiche, in denen die Schrauben installiert werden, um eine ordnungsgemafe
Haftung zu gewahrleisten.

2. Installation der Schrauben:
Nehmen Sie die benétigten Schrauben aus der Verpackung.
Verwenden Sie einen Schraubendreher, der zur Gré3e der Schrauben passt.
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® Setzen Sie die Schraube in das vorgesehene Loch ein.

® Drehen Sie die Schraube im Uhrzeigersinn, bis sie fest sitzt, aber Gberdrehen Sie sie nicht.

3. Uberpriifung:

® Uberpriifen Sie nach der Installation, ob alle Schrauben fest sitzen.
® Testen Sie die Griffe, um sicherzustellen, dass sie sicher angebracht sind.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Schrauben geman den 6értlichen Vorschriften fur
Elektroschrott oder Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass keine Teile in die Hande von Kindern gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir weitere Informationen oder Unterstiitzung stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfiigung. Uberpriifen
Sie die Website des Herstellers oder wenden Sie sich an die zustdndigen Behdrden fir Sicherheitsanfragen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit der Benutzer an erster Stelle steht. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um
eine sichere Verwendung der 1911 Standard Stock Screws zu gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for 1911 Stock Screws

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Stock Screws. These screws are designed for use with the 1911 Government
model and other compatible models such as Commander and Officers. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of this product in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always inspect the screws for damage before use. Do not use damaged screws.

Ensure that you are using the correct size and type of screws for your specific model.

Keep screws and tools out of reach of children to prevent accidental injury.

Use the screws only for their intended purpose. Misuse may lead to injury or damage.

If you experience any issues with the screws, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

® When handling the screws, wear appropriate safety gear, such as gloves and safety glasses, to protect
against sharp edges and debris.

® Avoid overtightening screws, as this may strip the threads or damage the materials being fastened.

® Ensure that all tools used for installation are in good working condition to prevent accidents.

® |f you are unfamiliar with the installation process, consider consulting a professional gunsmith for assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including a screwdriver that fits the screw heads.
® Ensure that the work area is clean and free from distractions.

2. Removing Old Screws:

® Carefully remove the grips from the firearm.
® Use the appropriate screwdriver to unscrew and remove the old stock screws.

3. Installing New Screws:
® Align the new stock screws with the predrilled holes in the firearm frame.
® Handtighten each screw initially to ensure proper alignment.
® Once aligned, use the screwdriver to tighten each screw securely, but do not overtighten.

4. Final Check:

® After installation, check that all screws are tightened properly and that the grips are securely attached.
® Conduct a visual inspection to ensure no parts are loose or damaged.

Disposal Instructions

® Dispose of any old screws or packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of screws in a manner that could pose a risk to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 1911 Stock Screws, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website for further assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe use of your 1911 Stock Screws while
maintaining compliance with the EU General Product Safety Regulation. Thank you for your attention to safety!






Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Tornillos de Culata 1911 de BROWNELLS

Introduccion

Gracias por elegir los tornillos de culata 1911 de BROWNELLS. Este producto esta disefiado para proporcionar un
ajuste seguro y duradero para tu pistola 1911. Para garantizar tu seguridad y la de otros, es importante seguir las
pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se describen en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro del Producto: Asegurate de utilizar los tornillos de culata de manera adecuada para evitar
lesiones.

® |nspeccién Regular: Revisa los tornillos regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

* Almacenamiento Seguro: Guarda los tornillos en un lugar seco y fuera del alcance de los nifios.

® Uso Apropiado: Este producto esta destinado Unicamente para su uso en pistolas 1911. No lo uses para
otros fines.

®* Proteccion Personal: Usa gafas de seguridad y guantes al instalar o manipular los tornillos para evitar
lesiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Evita el Estrés Excesivo: No aprietes los tornillos mas alla de lo recomendado, ya que esto puede causar
dafio a la culata o a la pistola.

®* Herramientas Adecuadas: Utiliza herramientas adecuadas y en buen estado para la instalacion. Un
destornillador mal ajustado puede dafiar los tornillos.

® |nstalacién en un Entorno Seguro: Realiza la instalacion en un area bien iluminada y libre de distracciones.
Mantén Alejado a los Niflos: Asegurate de que los nifios no estén cerca mientras manipulas los tornillos.

Instrucciones de Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada y en un estado seguro antes de comenzar.
® ReuUne las herramientas necesarias: un destornillador adecuado y los tornillos de culata.

2. Retirar las Empunaduras:

® Utiliza el destornillador para quitar los tornillos existentes de las empufiaduras.
® Coloca las empufaduras en un lugar seguro para evitar dafos.

3. Instalacion de los Nuevos Tornillos:
® Toma un tornillo de culata y alinéalo con el agujero correspondiente.
* Inserta el tornillo y aprieta suavemente hasta que esté firme, pero no lo fuerces.
® Repite el proceso para los tornillos restantes.

4. Reinstalaciéon de las Empuiiaduras:

® Coloca las empufaduras en su lugar y aseguralas con los nuevos tornillos.
® Asegurate de que las empufiaduras estén firmemente sujetas antes de usar el arma.

5. Verificacion Final:

® |nspecciona visualmente los tornillos para asegurarte de que estén correctamente instalados.
® Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecho de Tornillos Dafiados: Si los tornillos estdn dafiados o desgastados, deséchalos de manera
responsable.

® Reciclaje: Consulta las regulaciones locales para el reciclaje de metales. Los tornillos de acero inoxidable
pueden ser reciclables.

® Evitar la Contaminacion: No arrojes los tornillos en la basura comun si son peligrosos o contaminantes.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o problemas relacionados con el producto, por favor contacta a un representante de
servicio al cliente de BROWNELLS. Asegurate de tener a mano el nimero de lote y cualquier otra informacion
relevante sobre el producto.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si encuentras algiin problema con el producto o tienes dudas
sobre su uso, no dudes en buscar ayuda. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y recuerda
que el uso responsable de tus herramientas es clave para disfrutar de tu experiencia de tiro.



Guide de Sécurité pour les Vis de Crosse 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi les vis de crosse 1911 de Brownells. Ce produit a été congu pour assurer une utilisation
sécurisée et efficace avec votre arme a feu. Ce guide vous fournira des informations essentielles sur la sécurité,
l'installation et I'utilisation de ces vis.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que votre arme est déchargée avant de commencer toute manipulation.
Utilisez toujours des outils appropriés pour éviter d'endommager les vis et I'arme.

Ne laissez pas les vis a portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Vérifiez régulierement I'état des vis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Ne forcez pas les vis lors de l'installation. Un couple excessif peut endommager le filetage.
® Si une vis est difficile a retirer, utilisez un lubrifiant approprié pour faciliter le processus.
® Remplacez toute vis endommagée immédiatement pour éviter des accidents.

®* Ne mélangez pas les vis en acier bleu et en acier inoxydable pour assurer une compatibilité optimale.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée.
® Retirez les poignées de l'arme si nécessaire.

2. Installation des Vis :

Prenez la vis de crosse appropriée (standard ou inoxydable).

Alignez la vis avec le trou de la crosse.

Insérez la vis a la main pour éviter d'endommager le filetage.

Utilisez un tournevis adapté pour visser la vis jusqu'a ce qu'elle soit bien en place, sans forcer.

3. Vérification :

* Apres l'installation, vérifiez que les vis sont bien serrées.
® Testez la solidité des poignées en les tirant Iégerement.

Instructions de Mise au Rebut
®* Ne jetez pas les vis usées dans la nature. Suivez les reglements locaux concernant le recyclage des métaux.

® Sijles vis sont endommagées, contactez votre centre de recyclage local pour connaitre les meilleures
pratiqgues de mise au rebut.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
européen approprié.

Conclusion

En suivant ces lignes directrices, vous pouvez garantir une utilisation sire et efficace des vis de crosse 1911 de
Brownells. Restez vigilant et informé pour assurer votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de votre arme.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Viti di
Fissaggio 1911

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per le viti di fissaggio 1911. Questo prodotto € progettato per
garantire la sicurezza e la funzionalita delle impugnature delle pistole 1911. E fondamentale seguire tutte le linee
guida di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per I'uso previsto.

Controlla regolarmente le viti di fissaggio per segni di usura o danni.

Non utilizzare viti danneggiate o usurate, poiché possono compromettere la sicurezza dell'arma.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo strumenti appropriati per l'installazione e la rimozione delle viti.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare qualsiasi operazione.

Non forzare le viti durante l'installazione o la rimozione.

Segui le istruzioni del produttore per l'installazione delle impugnature.

Non utilizzare viti di fissaggio di altri modelli o marche, poiché potrebbero non adattarsi correttamente.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
® Rimuovi le impugnature esistenti con cautela.

2. Installazione delle Viti di Fissaggio:
® Prendi le nuove viti di fissaggio e verifica che siano in buone condizioni.

® Allinea le viti con i fori delle impugnature e inseriscile delicatamente.
® Utilizza un cacciavite appropriato per serrare le viti, evitando di forzarle.

3. Controllo Finale:

® Dopo l'installazione, controlla che le impugnature siano ben fissate e non si muovano.
® Effettua un controllo finale per assicurarti che non ci siano viti allentate.

Istruzioni per lo Smaltimento

® | e viti di fissaggio non devono essere smaltite con i rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
® Considera di riciclare le viti di acciaio inossidabile se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o consulta il sito
web del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per
un'assistenza piu rapida.

Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire un uso sicuro e responsabile delle viti di fissaggio 1911. La tua
sicurezza e quella degli altri sono la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Srub Mocujacych 1911

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup $rub mocujgcych 1911 od firmy Brownells. Nasze produkty sg zaprojektowane z mysla o
bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczeristwa, aby
zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i instalacje.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj Srub mocujacych zgodnie z przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan Srub mocujgcych, aby upewni¢ sie, ze nie sg uszkodzone.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet wilgoci.

Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia uzywane do instalacji sa w dobrym stanie i odpowiednie do pracy z
metalem.

Zwracaj szczegolng uwage na bezpieczenstwo, gdy pracujesz z narzedziami i podczas demontazu lub
montazu pistoletu.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj tylko oryginalnych $rub mocujacych 1911 firmy Brownells do zapewnienia prawidtowego dopasowania
i bezpieczenstwa.

Zawsze zakladaj okulary ochronne podczas pracy z narzedziami.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen srub, natychmiast je wymienh.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas dokrecania srub, aby unikng¢ ich uszkodzenia.

Upewnij sie, ze Sruby sa odpowiednio dokrecone, aby zapobiec luzowaniu sie podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1.

Przygotowanie:

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym wkretaki i klucze.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.

Demontaz rekojesci:

® Ostroznie odkre€ istniejgce Sruby mocujace, uzywajac odpowiednich narzedzi.
® Zdejmij rekojesci z pistoletu.

Instalacja nhowych Srub:

* W16z nowe Sruby mocujgce w odpowiednie otwory.
® Dokrec Sruby recznie, a nastepnie uzyj narzedzi, aby je odpowiednio dokrecié¢, ale nie przesadzaj z sita.

Montaz rekojesci:

® Umies¢ rekojesci z powrotem na pistolecie.
® Dokrec sruby mocujgce, aby zapewnic¢ stabilnosc.

Sprawdzenie:

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane przed uzyciem pistoletu.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

Nie wyrzucaj uszkodzonych lub zuzytych Srub mocujacych do zwyktych odpadéw.
Utylizuj stare sruby w sposob zgodny z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.
Zawsze sprawdzaj lokalne przepisy dotyczace utylizacji odpaddw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W celu uzyskania dodatkowych informacji na temat bezpieczerstwa i uzytkowania produktu, skontaktuj sie z
lokalnym przedstawicielem firmy lub odwiedz strone internetowg producenta.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktow

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty, zgto$ to odpowiednim wtadzom.
® Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczgce wycofan produktow na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznego uzytkowania naszych produktow.



Turvallisuusohjeet 1911 STOCK SCREWS
BROWNELLS tuotteelle

Johdanto

Tervetuloa 1911 STOCK SCREWS BROWNELLS tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa tai
asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi 1911 Government, Commander tai Officersmalleissa.
Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytettaessa

Kayta vain suositeltuja tydkaluja asennuksessa ja kaytdssa.

Varmista, ettd ruuvit ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Valta liiallista voimaa ruuvien kiristmisessa, jotta ne eivat vaurioidu.

AlA kayta tuotetta kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Pida tyoskentelyalue siistina ja jarjestettyna onnettomuuksien valttamiseksi.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.
® Tarkista, ettd ruuvit ovat oikeassa kunnossa ja puhtaita.

2. Asennus
® Poista vanhat kahvat varovasti.

® Asenna uudet vararuuvit varovasti paikoilleen.
® Kiristd ruuvit kevyesti ja varmista, etteivat ne ole liian tiukalla.

3. Kayttd

® Kayta asetta vain siihen tarkoitettuun kayttoon.
® Tarkista saanndllisesti ruuvien kunto ja tiukkuus.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten saantéjen ja maardysten mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytté paikallisiin viranomaisiin tai kierrétyspisteisiin saadaksesi lisétietoja.

Lisatietoja tukipalveluista

Mikali tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaén. He tarjoavat
tarvittavaa tukea ja tietoa.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa, ettd 1911 STOCK SCREWS BROWNELLS tuotteen kaytté on turvallista
ja tehokasta. Kiitos, etta valitsit tdman tuotteen!



Sakerhetsanvisningar for 1911 STOCK SCREWS

Introduktion

Tack for att du valt 1911 STOCK SCREWS fran BROWNELLS. Denna produkt ar designad for att sakerstalla en
séker och effektiv anvandning av din 1911 Governmentmodell. Vanligen folj dessa sékerhetsanvisningar noggrant for
att undvika eventuella risker.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.
Forvara produkten utom rackhall for barn.

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand endast de skruvar som ar avsedda for din specifika modell (Government, Commander, Officers).
Kontrollera att skruvarna ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Byt ut skruvar som ar skadade eller slitna for att sakerstalla sékerheten.

Var forsiktig nar du tar bort eller installerar skruvarna for att undvika skador pa& vapenets yta.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att du har ratt verktyg for installationen (t.ex. skruvmejsel).
® Rengor omradet dar skruvarna ska installeras.

2. Ta bort gamla skruvar:

® Anvand skruvmejseln for att forsiktigt ta bort de gamla skruvarna.
® Kontrollera skruvarens skick och byt ut dem om de ar skadade.

3. Installera nya skruvar:

® Placera de nya skruvarna i halen.
® Anvand skruvmejseln for att atdra skruvarna forsiktigt, men éverdriv inte for att undvika skador.

4. Slutkontroll:

® Kontrollera att alla skruvar &r ordentligt tdragna innan du anvander vapnet.

Avfallshantering

® Kassera gamla eller skadade skruvar enligt lokala avfallsbestémmelser.
¢ Atervinn material dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller besok BROWNELLS officiella
webbplats for support.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsanvisningar. Din sakerhet ar var prioritet!
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Navod k bezpeénému pouzivani Sroubli zasobniku
1911

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Srouby zasobniku 1911 od spole¢nosti Brownells. Tento produkt je navrzen tak, aby
spliioval vysoké standardy kvality a bezpecénosti. Tento ndvod obsahuje dilezité informace o bezpeéném pouzivani,
instalaci a likvidaci Sroubd. Prosim, peclivé si prectéte vSechny pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si vzdy zkontrolujte, zda nejsou Srouby poSkozené.

Ujistéte se, Ze pouzivate Srouby urCené pro vas konkrétni model zbrané (Government, Commander, Officers).
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi manipulaci se Srouby pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se vyhnuli zranénim.

V pripadé poskozeni nebo neobvyklych pfiznaki (napf. koroze) neprodlené prestarite produkt pouzivat a
obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred instalaci Sroubl zkontrolujte, zda je zbran v bezpeéném stavu (napf. zda je vybitd).

Pouzivejte pouze doporucené nastroje pro instalaci (napf. Sroubovak odpovidajici velikosti).

Pfi utahovani Sroubd dbejte na spravny to¢ivy moment, aby nedoslo k jejich poskozeni.

Nikdy se nesnazte Srouby upravovat nebo meénit jejich konstrukeci.

Po instalaci Sroubl provedte kontrolu, zda jsou spravné utazené a zda nedochazi k Zzadnému pohybu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

* Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a dily.
® Zkontrolujte, zda jsou Srouby Cisté a bez poSkozeni.

2. Instalace:
® (Qdstrante staré Srouby pomoci vhodného Sroubovaku.
® Umist&te nové Srouby do otvord a jemné je utahnéte.
® Ujistéte se, Ze jsou Srouby spravné zarovnané a pevne drzi.

3. Pouzivani:

® Pravidelné kontrolujte Srouby béhem pouzivani zbrané.
® V piipadé jakychkoli problém( (napf. uvolnéni) okamzité zastavte pouZzivani a zkontrolujte Srouby.

Pokyny pro likvidaci

* Srouby a jejich obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nikdy nevyhazuijte Srouby do béZzného odpadu, pokud jsou posSkozené nebo kontaminované.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro vice informaci o bezpecnosti produktu a pfipadnych dotazech se prosim obratte na svého prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné Gdaje o produktu.

Dékujeme vam za dodrzovani t&chto pokynd a za vasi pozornost k bezpecnosti pfi pouzivani Sroubl zasobniku
1911.



